TourBox Lite

Quickstart Guide



WIndOWS Access the official website to download and install the TourBox Console app.

Besuchen Sie die offizielle Website, um die TourBox Console-App herunterzuladen und zuinstallieren.

Accédez au site officiel pour télécharger et installer 'application TourBox Console

Accedial sito Web ufficiale per scaricare einstallare 'app TourBox Console.

Accede al sitio web oficial para descargar e instalar la app TourBox Console.

MoceTute opuULManbHLIV BEB-CalAT, UTOGLI 3arpy3unTh 1 yCTaHOBKTL NpunoxeHue TourBox Console.
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TourBox Console
for Windows
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Connect the TourBox Lite to your
computer using a data cable.

Open the TourBox Console app on your
computer.

SchlieBen Sie die TourBox Lite Uber ein
Datenkabel anlhren Computeran.
Offnen Sie die TourBox Console-App auf
Ihrem Computer.

ConnectezlaTourBox Lite avotre

ordinateur al'aide d'un céble de données.

QOuvrez'application TourBox Console sur
votre ordinateur.

Collegail TourBox Lite al computer
utilizzando un cavo dati.
April'app TourBox Console sul computer.

Conecta el TourBox Lite a tu ordenador
mediante un cable de datos.

Abrela aplicaciéon TourBox Console en tu
ordenador.

Moaxntoumte TourBox Lite k komnbroTepy
C NoMOLLbI0 Kabens Ans nepegayn
JAHHbIX.

Otkpoiite npunoxeHve TourBox Console
Ha KoMrbloTepe.
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Windows

%)

Remove theinsulation sheet from the TourBox Lite battery compartment
andturn on the Bluetooth switch on the back.

Entfernen Sie die Isolierfolie vom Batteriefach der TourBox Lite und
schalten Sie den Bluetooth-Schalter auf der Riickseite ein

Retirezla feuille d'isolation du compartiment de la batterie de la TourBox
Lite et allumezl'interrupteur Bluetooth al'arriere.

Rimuovila guarnizione isolante dal vano batteria del TourBox Lite e
accendere l'interruttore Bluetooth sulretro.

Retiralaldamina aislante del compartimento de la bateria del TourBox Lite y
enciende elinterruptor de Bluetooth de la parte posterior.

CHUMUTE M30NALIMOHHYHO NNeHKy C baTapeliHoro oTceka TourBox Lite u
BK/IKOUNTe NepektovaTens Bluetooth Ha 3aaHelt naHenu.
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Windows

Press and hold the Bluetooth pairing button until the front status light on the
TourBox Lite starts flashing

Halten Sie die Bluetooth-Kopplungstaste gedrickt, bis die Kontrollleuchte an
der Vorderseite der TourBox Lite blinkt

Appuyezsurle bouton d'appairage Bluetooth et maintenez-le enfoncé jusqu'a
ce que le voyant d'état avant de la TourBox Lite commence a clignoter.

Tienipremuto il pulsante diaccoppiamento Bluetooth finché la spia di stato
anteriore del TourBox Lite nonlampeggia.

Mantén pulsado el botdon de emparejamiento Bluetooth hasta que laluzde
estado frontal del TourBox Lite comience a parpadear.

HaxmuTe v yaepxviBaiite kHonky conpsixeHus Bluetooth go Tex nop, noka
VIHAVIKATOP COCTORHYIA Ha Nepe/Helt naHenu TourBox Lite He HauHeT MuraTb.
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Windows

Follow the instructions in the TourBox Console app to complete
device pairing and setup,

Folgen Sie den Anweisungenin der TourBox Console-App, um
die Kopplung und Einrichtung des Gerats abzuschlieBen

Suivezlesinstructions de l'application TourBox Console pour
terminer I'appairage et la configuration de l'appareil.

Seguileistruzioninell'app TourBox Console per completare
I'accoppiamento e l'aggiunta del dispositivo.

Sigue lasinstrucciones de la aplicacion TourBox Console para
completar el emparejamientoy la configuracion del dispositivo
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Windows

Note: The TourBox Lite supports dual Bluetooth channels, each of which
can connect to one device. Press the pairing button briefly to switch
connections. The Bluetooth channels are distinguished by the color of
the status light.

Hinwesis: Die TourBox Lite unterst(tzt zwei Bluetooth-Kanale, von denen
jeder mit einem Gerat verbunden werden kann. Driicken Sie kurz die
Kopplungstaste, um die Verbindung zu wechseln. Die Bluetooth-Kanale
werden durch die Farbe der Kontrollleuchte unterschieden.

Remarque : La TourBox Lite prend en charge deux canaux Bluetooth,
chacun pouvant se connecter a un appareil. Appuyez brievement sur le
bouton d'appairage pour changer de connexion. Les canaux Bluetooth
se distinguent par la couleur du voyant d'état.

Nota: TourBox Lite supporta due canali Bluetooth, ognuno dei quali pud
connettersiaundispositivo. Premere brevemente il pulsante di
accoppiamento per cambiare connessione. | canali Bluetooth si
distinguono peri coloridelle spie distato.

Nota: El TourBox Lite admite canales Bluetooth duales, cada uno de los
cuales puede conectarse a un dispositivo. Pulsa brevemente el boton
de emparejamiento para cambiar las conexiones. Los canales
Bluetooth se distinguen por el color de laluz de estado

Mp! : TourBox Lite no, /iBa kaHana Bluetooth,
Kax/blii U3 KOTOPBIX MOXET MOAKIKOUATLCS K OAHOMY YCTPONCTBY.

KpaTKDEpeMEHHO HaxXmuTe KHOMKY CONPAXeHus, 4TO6bI nepexkn4nTe
coemuHenvs. Kanansi Bluetooth pasnuuatoTcs Mo UseTy nHa/katopa
COCTOAHNSA.
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chos Access the official website to download and install the TourBox Console app.

Besuchen Sie die offizielle Website, um die TourBox Console-App herunterzuladen und zuinstallieren.

Accédez au site officiel pour télécharger et installer 'application TourBox Console

Accedial sito Web ufficiale per scaricare einstallare 'app TourBox Console.

Accede al sitio web oficial para descargar e instalar la app TourBox Console.
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macOS

Connect the TourBox Lite to your
computer using a data cable.

Open the TourBox Console app on your
computer.

SchlieBen Sie die TourBox Lite Uber ein
Datenkabel anlhren Computeran.
Offnen Sie die TourBox Console-App auf
Ihrem Computer.

ConnectezlaTourBox Lite avotre

ordinateur al'aide d'un céble de données.

QOuvrez'application TourBox Console sur
votre ordinateur.

Collegail TourBox Lite al computer
utilizzando un cavo dati.
April'app TourBox Console sul computer.

Conecta el TourBox Lite a tu ordenador
mediante un cable de datos.

Abrela aplicaciéon TourBox Console en tu
ordenador.

Moaxntoumte TourBox Lite k komnbroTepy
C NoMOLLbI0 Kabens Ans nepegayn
JAHHbIX.

Otkpoiite npunoxeHve TourBox Console
Ha KoMrbloTepe.
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macOS

Remove the insulation sheet from the TourBox Lite battery compartment
andturn on the Bluetooth switch on the back.

Entfernen Sie die Isolierfolie vom Batteriefach der TourBox Lite und
schalten Sie den Bluetooth-Schalter auf der Riickseite ein

Retirezla feuille d'isolation du compartiment de la batterie de la TourBox
Lite et allumezl'interrupteur Bluetooth al'arriere.

Rimuovila guarnizione isolante dal vano batteria del TourBox Lite e
accendere l'interruttore Bluetooth sulretro.

Retiralaldamina aislante del compartimento de la bateria del TourBox Lite y
enciende elinterruptor de Bluetooth de la parte posterior.

CHUMUTE M30NALIMOHHYHO NNeHKy C baTapeliHoro oTceka TourBox Lite u
BK/IKOUNTe NepektovaTens Bluetooth Ha 3aaHelt naHenu.
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macOS

Press and hold the Bluetooth pairing button until the front status light on the
TourBox Lite starts flashing

Halten Sie die Bluetooth-Kopplungstaste gedrickt, bis die Kontrollleuchte an
der Vorderseite der TourBox Lite blinkt

Appuyezsurle bouton d'appairage Bluetooth et maintenez-le enfoncé jusqu'a
ce que le voyant d'état avant de la TourBox Lite commence a clignoter.

Tienipremuto il pulsante diaccoppiamento Bluetooth finché la spia di stato
anteriore del TourBox Lite nonlampeggia.

Mantén pulsado el botdon de emparejamiento Bluetooth hasta que laluzde
estado frontal del TourBox Lite comience a parpadear.

HaxmuTe v yaepxviBaiite kHonky conpsixeHus Bluetooth go Tex nop, noka
VIHAVIKATOP COCTORHYIA Ha Nepe/Helt naHenu TourBox Lite He HauHeT MuraTb.
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macOS

Follow the instructions in the TourBox Console app to complete
device pairing and setup,

Folgen Sie den Anweisungenin der TourBox Console-App, um
die Kopplung und Einrichtung des Gerats abzuschlieBen

Suivezlesinstructions de l'application TourBox Console pour
terminer I'appairage et la configuration de l'appareil

Seguileistruzioninell'app TourBox Console per completare
I'accoppiamento e 'aggiunta del dispositivo

Sigue lasinstrucciones de la aplicacion TourBox Console para
completar el emparejamientoy la configuracion del dispositivo
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macOS

Note: The TourBox Lite supports dual Bluetooth channels, each of which
can connect to one device. Press the pairing button briefly to switch
connections. The Bluetooth channels are distinguished by the color of
the status light.

Hinwesis: Die TourBox Lite unterst(tzt zwei Bluetooth-Kanale, von denen
jeder mit einem Gerat verbunden werden kann. Driicken Sie kurz die
Kopplungstaste, um die Verbindung zu wechseln. Die Bluetooth-Kanale
werden durch die Farbe der Kontrollleuchte unterschieden.

Remarque : La TourBox Lite prend en charge deux canaux Bluetooth,
chacun pouvant se connecter a un appareil. Appuyez brievement sur le
bouton d'appairage pour changer de connexion. Les canaux Bluetooth
se distinguent par la couleur du voyant d'état.

Nota: TourBox Lite supporta due canali Bluetooth, ognuno dei quali pud
connettersiaundispositivo. Premere brevemente il pulsante di
accoppiamento per cambiare connessione. | canali Bluetooth si
distinguono peri coloridelle spie distato.

Nota: El TourBox Lite admite canales Bluetooth duales, cada uno de los
cuales puede conectarse a un dispositivo. Pulsa brevemente el boton
de emparejamiento para cambiar las conexiones. Los canales
Bluetooth se distinguen por el color de laluz de estado

Mp! : TourBox Lite no, /iBa kaHana Bluetooth,
Kax/blii U3 KOTOPBIX MOXET MOAKIKOUATLCS K OAHOMY YCTPONCTBY.

KpaTKDEpeMEHHO HaxXmuTe KHOMKY CONPAXeHus, 4TO6bI nepexkn4nTe
coemuHenvs. Kanansi Bluetooth pasnuuatoTcs Mo UseTy nHa/katopa
COCTOAHNSA.
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macOS macOS users must enable three "Privacy &
Security" settings

° macOS-Benutzer mussen drei Einstellungen fur m Privacy & Security

,Datenschutzund Sicherheit" aktivieren

Les utilisateurs de macOS doivent autoriser 3
parametres "Privacité et Sécurité”

GliutentimacOS devono abilitare treimpostazioni
"Privacy e sicurezza”

Losusuarios de macOS debenactivar tres
opciones de "Privacidady seguridad”

Monb3osatens macOS fonxeH aBTopu30BaTh 3
napameTpa "KoHpuaeHLMaNsHOCTL 1 6e30MacHOCTL".
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Accessibility >
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For detailedinstructions, please visit

Fur spezifische Operationen besuchen Sie bitte

Pour des opérations spécifiques, veuillez consulter le site
Perle informazioni specifiche sul funzionamento, visitare il sito
Para operaciones especificas, visite

BO/Iee KOHKPETHBIE MHCTPYKLMI MOXHO HaiiTh Ha caliTe
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If you have any questions or suggestions, please
feelfree to contactus

Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Anregungen
haben, bitte kontaktieren Sie uns direkt

N'hésitez pas a nous contacter pour toute
question ou suggestion

Se avete domande o suggerimenti, non esitate a
contattarci

Sitienes alguna pregunta o sugerencia, no dudes
en ponerte en contacto conNosotros.
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Official Customer Service | English

Email
support@tourboxtech.com

Facebook
m.me/TourBoxofficial

ARHREI—HY—ER | BFE

Email
support@tourboxtech.com

Line
lin.ee/pPOJJif

24 22 MH|A | 8t2of
Email
support@tourboxtech.com

Kakaotalk Channel
pf.kakao.com/_xknlxeK

BEAER | ik
Email
support@tourboxtech.com

Wechat D
TourBox_asst2

EAEMR | %hahx

Email
support@tourboxtech.com

Facebook
m.me/TourBoxTaiwan




our
OX



